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uno

Me llamo Nelson Kane. Me he pasado 

prácticamente toda la vida siendo un 

niño normal. Bueno, un niño rarito normal.

Pero el día en que 

cumplí diez años, al 

despertarme, ¡descubrí que 

me había convertido en 

kid!
ninja



Aun así, sigo siendo muy

Heredé los poderes ninja de mi padre, que 

desapareció hace ya    

muchos años.

¿Se me 
ha metido 

algo 
entre los 
dientes?

RARITO.



Vivo en un vertedero de Duck Creek, 
con mi madre, mi abuela y mi primo 
Kenny.
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Cuando soy ninja kid, Kenny es 

chico-h, mi  magnífico secuaz .

Kenny es 

divertido, 

leal y 

SIEMPRE 

tiene 

hambre.



La abuela es una de las mayores in-

ventoras del mundo entero. ¡Aunque a 

veces le cuesta que sus inventos funcionen 

del todo bien! Como la planta devo-

radora de mosquitos mecánica que 

creó. ¡Su apetito es tan voraz que no hace 

distinciones!
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¡Eh! 
¡SUÉLTAME!



O la cama que se hace sola...

... Claro que ¡no siempre cuando te con-

viene!
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Duck Creek siempre ha sido una ciudad 

tranquila...,

pero, últimamente, ¡las cosas se han 

Desma !DRaDO



Y todo por culpa de un solo hombre... El

El doctor Kane es el hermano gemelo de 

mi padre y quiere expulsar a todo el mundo 

de Duck Creek.

DOCTOR ANDREW KANE. 



¡ArAñAS  
MUtAnTEs!

¡MÁQuInAs DeSQuIcIAdAs!

¡JaULaS
EnORmEs!

Ha urdido todo tipo de planes diabólicos 

para conseguir su objetivo...



¡La última vez que estuvo en Duck Creek 

se apoderó del CIRCO! Trató de echar a la 

gente de la ciudad aterrorizándola con robots 

animales gigantescos...

Y su nuevo secuaz: 

¡la chiflada Ardilla 
Einstein!
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Por suerte, hasta ahora, Kenny y yo he-

mos conseguido pararle los pies al doctor 

Kane y, al mismo tiempo, preservar nuestras 

identidades.
Por ahora, el doctor Kane se ha ido, pero 

todos sabemos que no se rendirá: regresará.

Hoy, sin embargo, tenemos que ocuparnos 

de un problema más gordo...

¡Un exam
en de mates!



Ayer Kenny y yo nos quedamos despier-

tos estudiando hasta muy tarde. Al me-

nos, ese era el plan.

Pero cuesta estudiar cuando tienes a 

mano el increíble lazo que creó la 

abuela. Le incorporó un localizador GPS, así 

que ¡es casi imposible errar el tiro!
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¡Eh!



Y Kenny participó en un ÉPICO concurso 

de comer...

Así que, por la mañana, cuando sonó el 

despertador, seguimos durmiendo.
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¡compitiendo consigo mismo!



Por suerte, ¡la abuela inventó otro des-

pertador que te espabila DEL TODO cuan-

do te quedas dormido!
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DE SP  
YA!

! ERTAOS



—No hemos dormido suficiente —le dije a 

Kenny con un gran bostezo—. Nos acosta-

mos a las dos de la mañana. ¡Y ahora son las 

siete!
—¿Y cuál es el problema? —replicó mi pri-

mo—. Eso son DIEZ HORAS de sueño. ¡Vamos 

a arrasar en el examen de mates!
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